Griindung des Klosters Wiesensteig am 6. Dezember 861

fn nomine domini nostei Thesu Christi sit omnibus notum, tam praesentibus quam et futuris,
qualiter ego Ruodolfus, pro augmento precum serenissimi domini mei regis Hiudouuici,
cogitans et pro remedio anime meae vel parentum meorum, una cum voluntate et consensu
Erihi filii mei et cum manu ipsius, sub praesentia venerabilis Salomenis episcopi, trado
atque transfundo domino deo omnipotenti et sancto Cyriaco marsiri Christi talem locum,
qualem hactenus visus sum habere in pago nomine Plecnungotat, hoe est, ipsum locum, qui
vulgo dicitur Uuisontessteiga, fuxta flumen quod vocatur Filisa, quodque est situm in
Griubingaro marco in comitatu Uuarinharii comitis, omnia in circuitu disterminata
videntur, tam in agris quam in silvis, cultis et incultis, in edificiis, in pomariis, in pascuis,
in pratis, in aquis aquarumque decursibus, in molendinis, in novalibus, in adiacentils, in
finibus, cum mancipiis ita nominatis: Albger, Ratini, Pertuum, Suuabolf, Einharz, Mahterar,
Aliman, Otekar, Unalahgrim, Engilman, Hiltipreht, Egilbold, item Mahterat, Meginbold,
Ratolf, Uuolfgang, Erimpert, Uuaccho, Eilighart, Zetzmunt, Hemmo, Rantolf, Erfolr,
Aluuuing, Engilburg, Reginhart, Uuichram, Uuatlind, Otgrim, Uuerimpreht, Amalhilg,
Ruadhile, Ellinburg, Liubsind, Tiuburg, Otburg, Erchendrud, Benedicta, Gunderun, Unig-
burg, Anstrat, Guodrud, Theotlind, Uuiberat, Engiidrud, Uuolfni, Raunza, Adalgund,
Gestin cum filiis suis, Uuiiburg cum fliis suis, Reginburg cum filiis suis, Engilgart cum filiis
suis, Eggibire cum fliis suis, Guaza cum filiis suis, Uuezza cum filiis suis, Truohtolf cum
uxore suz et filiis, Abbo cum uxore sua, Rihmunt cum uxore et filiis, Sigibrant cum uxore
et filiis, Sigimunt cum uxore et filiis, Eggihare cum uxore ec filiis, Riktrmunt cum uxore et
Bliis, Uuillibraht cum uxore et fifiis, Sigimar cum uxore et filiis suis. Similiter infra eandem
marcam in pago supradicto, ubi flumen ipsud Filisa initium capit, supradicto martyri
Christi trado alterum locum cum agris et sitvis, et quicquid ad eundem locum respicit, cum
mancipiis istis: Erfini cum uxore et filils suis, Erakar cum uxare et filiis, Hilto cum uxore
et filiis, Feilfrid cum uxore et filiis suis. Nec non et tertium locum in ipsa marca trado
sancto Cyriaco in loco qui dicitur Tiufental cum adiacentiis suis, et mancipiis his: Erik
cum uxore et filiis suis, Tuto cum uxore et filils suls, Similier trado supradicto Churisti
martyri quarturn locum in aitero pago qui dicitur Flina, hoc est villam illam que dicitur
Hohonstat, quicquid infra marcam ipsius viliae est, absque loco qui dicitur Uueisteti, cum
mancipiis his: Uuadil cum uxore et filiis, Unisman cum uxore et filiis, Orokar cum uxore
et filiis, Balderih cum uxore et filiis, Isanhart cum uxore et filiis, Stiuri, Geunimunt cum
uxore et filijs, Lutterih cum uxore et filiis, Heilhart cumn filiis suis, Uuighart cum uxore et
filiis, Nanzo cum uxore et filils, Reguhilt cum filiis, Zilina cum filiis, Ruadpert cum uxore
et fliis, Atta cum filiis, Meginhart cum uxore et filiis, Hitta cum fillis, Uuigo!f cum uxore



et filiis, Adalhart cum uxore et filiis, Dancholf cum uxore et flils, Rihmunt curn uxore ¢t
Fiils, Ruodbold cum uxore et filiis, Hazzo cum uxore et filiis, Etcho cum uxore et filids,
item Ruodbold cum uxore et filiis, Oterih cum uxore et filils, Amalin, Otmunt, Uuolfdeoh,
item Otmunt. In quinto vero loco qui dicitur Uuesterheim similizer trado: koc est, medie-
tatem ipsius ecclesie, et quicquid in ipsa marca visus sum habere, cum mancipiis his:
Uualtila cum filiis suis, Uuantpert cum uxore et filiis, Giselmunt cum uxore et Alils, Unolf-
gang cum usore et fliis, Treaht, Hirta cum filiis. In sexto foce qui diciver Tunestat,
quicquid ibi visus sum habere, cum mancipiis his: Onolf et Betchilt uxor eius cum filiis.
Similiver trada supradicto Christi martyri quicquid in pago Nekkargauue visus sum habere,
in locis ita nominatis: Nabera, Bissinga, Unilheim, Nidlinga, cura mancipiis his: Folerar,
Aaron, Rafolt, Deotheri, Liutsind, Thenka cum filiis, Baldolf, Trabesan cum uxore et filils,
Deothilt cum filiis. Trem in pago qui dicitur Filiuuisgauue similiter trado in vitla nuncupata
Isininga, quicquid in ipsa marca visus sum habere, cum mancipiis his: Gundi cum uxore
e filiis, Otleib cumn uxore et filiis, Pern, Uuigman, Deotolf, Fililiub. Ttem in Francia, in
pago qui nominatur Lobetengauue, in loco qui dicitur Uindenhem, unam ecclesiam ibi
trado et quicquid ad ipsam pertinet, cum mancipiis his: Otpert cum uxore et filits suis,
Sigifrid cum uxore et filils, Mahtolf cum uxore et gliis suis. Ttem decimationem omnem de
Mulenhuson, nec non et de Tizzenbach, et de Uthuson, et de Marchelingen trade atque
Grmiter transfundo sancto Cyriaco. Hec omnia, quae superius comprehensa sunt, tam in
mancipiis, guam in agris et silvis, culs et incultis, cum omaibus adiacentils, ure ad ipsa
loca superius scripta respicientibus, potestatum manu, cum alii mel manu, trado firmiter
sancto Cyriaco et ipsis servis del, qui hidem constare noscuntur, hec est, de meo et flii
mei fure in Hlius sancti et dei sevvorum ius et dominationem. Ea tamen ratione, ut ipsi servi
dei potestatem illarum rerum habeant et post obitum meum filio meo Eriho censum talem
singulis annis faciant, hoc est: quando ad servicium pii regis perrexerit, unum saumarium
onustum prestent, cum homine qui illum ducat. Similiter secunda vice faciant, si iter in
hostera eodem anno contigerit; et ab ipso flic meo Eriho auxilium ev defensionem habeant,
tempore vitae suae; et similiter deinceps in optimo filiorum eius habeant, quemcunque ipsi
in illa prosapia sapientiorem et deurn timentem probaveriat: illi tantum eundem censum
singulis annis persolvant, ceteris autem coheredibus nihil, Quod si forsan post haec ego
ipse, quod absit, vel filius meus, seu filii ipsius, vel ullus heredumn seu proheredum nostrorum,
vel ulla alia emissa seu opposita persona erit, qui contra hanc cartam venire vel eam
mutare, seu frangere conaverit, non chtineat effecturn; nec ullam aliam potestatem
generatio mea super ipsum locum habeat, nisi sicut supetius comprehensuim est. Sed ipsi
servi dei inter se dignum abbatem eligere potestatem habeant post ghitum domini Tuta-
manni, quem primum abbatem cum demino Salorone episcopo elegi et loco praesent
praefeci. Quod si ab vlla persona, ut iam dictum est, aliqua coatrarietas surrexerit, pote-
statern habeant ipsi servi dei cum abbate suo pergere ad episcopum, ad cuius diocesim ipse



locus pertinet, et cum eius adiutorio et auctoritate canonica superent pravorum cosaturn;
vel si necesse fuerit, cum episcopo rem coram rege examinent. Bt ut haec traditio firma et
stabilis permanecat omuoi tempore, cum stipulatione subnixa roboratur. Sign. Salomon
episcopus, sub cuivg praeseniia haec acta sunt, Fridepert presbyter. Undolf diaconus.
Ebarhart diaconus. Tuttaman abbas. FHerimar presbyter. Adalnot presbyter, Trmpert pres-
byter. Meginhart presbyter. Glsalhart presbyter. Hamadeo presbyter, Gerhart presbyter.
Gozbert presbyter. Erhart presbyter. Oterih presbyrter. Heribert diaconus. Uunzldpert.
Uuigpert. Pernheri, Truogheri. Heriuuart. Adalmunt, Uuiserih, Et isti sunt testes laici,
qui hanc traditionem wviderunt et audierunt. Sign. ego Rudolfus, qui hanc traditionem
curn manu Erihi filii mei feci et firmare rogavi. Sign. Erih, Rudolf funior. Unald, Conzeo.
Hunzo. Hunolf. Uuoedelger. Reginhart. Ratpert. Pernger. Germunz, Erimpert. Gozhelm,
Eigant, Amalpert. [sanpert. Sigirih. Raholf, Rantuuig. Perehtram. Deotpert, Amalhart.
item Perehtram. Adal. Uoto. lacob, Salaho. Uuillikart. Reginhart. Uuigirih, Pebo. Ada-
luuale. Ruodger. Uuiserih, Meginheri. Suuidger. Suuanager. Giselpert, Perahtram. Egifpert.
Hartman, Lantpert. Idem ipsi viderunt vestituram supradicti morasterii. Acta est hasc
traditio in ipso loco Uuisontessteiga, sub die VIIL, idus Decembris, annc ab incarnatione
Domini DCCCLXT, indictione X, regnante domino Hludounico rege super orientales
regiones, annoe XX VIII, regnl elus. Et ego Ermenricus rogatus scripsi et subseripsi,

Iim Namen unseres Herrn Jesus Christus sel allen kundgetan, sowoh! den gegenwirtig
als auch den zukiinfiig Lebenden, dafl ich, Rudolf, auf wiederholtes Bitten meines aller-
gnidigsten Herrn, Kénigs Ludwig, und zum Heil meiner und meiner Verwandten Seelen,
mit Willen und Zustimmung meines Sohnes Erich und mit dessen eigener Hand (bezeugt),
im Belsein des verehrungswiirdigen Bischofs Salomon dem allmichtigen Gott und dem
Heiligen Cyriacus, dem Mirtyrer Christi, den Ort, welchen ich bisher im Gau, genannt
Pleonungental, zu eigen gehabt habe, iibergebe und iiberirage. Das heifit, jenen Ort selbst,
den man im Volksmurd Wisontessteiga nennt, an einem Flufl genannt Filisa. Er lege aufl
Markung Gruibingen, in der Grafschafl des Grafen Warinharivs, Er umfafit alles im
Umbkreis Abgegrenzie sowohl an Ackern als auch an Wildern, gepflegt und ungepflege, an
Gebiuden, Obstgirten, Weiden, Wiesen, Wasser und Wasserliufen, Mihlen, Brachfeldern,
Liegenschaften, Grenzen, mit den Leibeigenen, welche so heiflen:

Albger, Ratini, Pertuum, Swabolf, Einhart, Mahterat, Altman, Otekar, Walahgrim, Engil-
man, Hiltipreht, Egilbold, desgleichen Mahzerat, Meginbold, Ratolf, Wolfgang, Erimpert,
Waccho, Ellinhart, Zetzmunt, Hemmo, Rantolf, Erfolt, Alwuing, Engilburg, Reginharr,
Wichram, Watlind, Ovgrim, Werimpreht, Amalhilt, Ruadhilt, Ellinburg, Liubsind, Tiu-
burg, Otburg, Frchendrud, Benedicta, Gunderun, Wigburg, Answat, Gundrud, Theotlind,



Wiberat, Engildrud, Wolfni, Ratinza, Adalgund, Gestin mit ikren Kindern, Wilburg mit
ihren Kindern, Reginburg mit ihren Kindern, Engilgart mit thren Kindern, Eggibire mit
ihren Kindern, Gunza mit ihren Kinderr, Wezza mit ihren Kindern, Truohtolf mit seiner
Frau und Kindern, Abbo mit seiner Frau, Ribmunt mit Frau ond Kindern, Sigibrant mit
Frau und Kindern, Siginunt mit Frau und Kindern, Eggihart mit Frau und Kindern,
Rihtmunt mit Fraw und Kindern, Willibraht mic Frau und Kindern, Sigimar mic Frau
und seinen Kjndern. Ebenso itbergebe ich innerkalb derselben Markung im oben genannten
Gau am Ursprung des Filsflusses selbst dem oben genannten Mérvyrer Christi einen
zweiten Ort mit Bckern und Wildern und allern, was zu diesem Ort selbst gezdhlt wird,

mit diesen Leibeigenen: Erfinus mit Frau und seinen Kindern, Erakar mit Frau und
Kindern, Hilto mit Frau und Kindern, Heilfrid mit Frau und seinen Kindern.

Und ferner iibergebe ich dem Heiligen Cyriakus auch einen dricten Ort avf derselben
Markung, welcher Tiufental genannt wird, mic seinen Liegenschaften und diesen Leib-

eigenen: Erih mit Frau und seinen Kindera, Tuto mit Frau und seinen Kindern,

Ebenso iibergebe ich dem obengenannten Mirtyrer Christi einen vierten Ort in einem
anderen Gau, welcher Flina genannt wird, nédmlich das Dorf, welches Flohonstat heiflt,
und zwar alles was innerhalb der Markung dieses Dorfes selbst ist, ausgenommen den O,
welcher Weisteti heift, mit folgenden Leibeigenen: Wadil mitv Frau und Kindern, Wisman
mit Frau und Kindern, Qtokar mit Frau und Kindern, Balderih mit Frau und Kindern,
Tsanhart mit Frau und Kindern, Stiuti, Geunimunt mit Frau und Kindersn, Lucterih mit
Frau und Kindern, Heilhart mit seinen Kindern, Wighart mit Frau und Kindern, Nanzo
mit Frau und Kindern, Reguhily mit Kindern, Zilina mit Kindern, Ruadpert mic Frau
und Kindern, Acta mit Kindern, Meginhart mit Frau und Kindern, Hitta mit Kindern:

\Wivolf mit Frau und Kindern, Adalhart mit Frau vnd Kindern, Dancholf mit Frau und
Kindern, Rikmunt mit Frau und Kindern, Ruodbold mit Frau and Kindern, Hazzo mit
Frau und Kindern, Ltcho mit Frau und Kindern, ferner Ruodbold mit Frau und Kindern,
Oterih mit Frau und Kindern, Amalin, Otmunt, Wolfdeoh, ferner Otmunt.

In einem Finfren Ort aber, Westerheim genannt, ibergebe ich ebenso, das heifit, die Filfee
der Kirche selbst und alles, was mir auf dieser Markung gehére, mit folgenden Leibeigenen:
Waltila mit ihren Kindern, Wantpert mit Frau und Kindern, Giselmunt miz Frau uad
Kindern, Wolfgang mit Frau und Kindern, Treaht, Hitra miv Kindern.

In einem sechsten Ovt namens Tunestat iibergebe ich alles, was ich dore besitze, mit folgen-

den Leibeigenen: Onolf und Betchilt, seine Ehefrau mit Kindern.

Ferner iibergebe ich dem obengenannten Mirtyrer Christi alles, was miz im Neckargau
gehdrt, in Orten mit folgenden Namen: Nabera, Wilheim, Nidlinga mit folgenden Leib-
eigenen: Folemar, Aaron, Rafolr, Deotheri, T Liutsind, Thenka mit Kindern, Baldolf,
Trabesan mit Frau und Kindern, Deothilt mit Kindera.

Auferdem iibergebe ich in einem Gau, Filiwisgau genanat, weiter in einem Dorf miy



Namen Isininga alles, was ich auf dieser Matkung zu eigen habe, mit folgenden Leib-
eigenen: Gundi mit Frau und Kindern, Otleib mit Frau und Kindern, Pern, Wigman,
Deotolf, Filifiub,

Ferner tibergebe ich in Franker, in einem Gau, genannt Lobetengau, in einem Ort, welcher
Windenheim heifit, eine Kirche und alles was zu ihr gehdre, mit folgenden Leibeigenen:
Otpert mit Frau und seinen Kindern, Sigifrid mit Frau und Kindern, Mahtolf mit Frau
und seinen Kindern,

Weiter tibergebe und iibertrage ich zuverldssig den ganzen Zehnten von Muleshuson, ebenso
den von Tizzenbach, von Ufhuson und den von Marchelingen dem Heiligen Cyriacus.
Dies alles, was oben zusammengefait ist, sowohl an Leibeigenen, als an Adkern und
Wildern, bearbeitet und unbearbeitet, mit allem Zugehdr, mit den die oben beschriebenen
Orte selbst betreffenden Rechten, iibergebe ich kraft meiner und meines Sohnes Frik Unter-
schrift zuverlissig dem Heiligen Cyriacus und den Dienern Gottes selbst, welche dort bei-
sammen leben. Das heiflt, ich iibergebe dies alles von meinem und meines Schnes Reche in
die Macht und Gewalt jenes Heiligen und der Diener Gottes, Mit dieser Bedingung jedoch,
daf} diese Diener Gottes selbst die Gewalt tiber diese Dinge haben und nach meinem Tod
meinem Schn Erih jihrlich eine, wie folgt, beschaffenc Abgabe leisten:

Wenn er sich zur Dienstleistung unseres frommen Konigs aufmachen muf, solien sie ihm
ein ausgeristetes Saumrof swellen mic einem Mann, der es fithren soll. GleichermaRen
solfen sie dies ein zweites Mal tun, wenn er im selben Jahr zum Kriegszug sich aufgemacht
haben werden wird. Und von meinem Sohn Erih sollen sie Hilfe und Schutz erhalten zeit
seines Lebens; und gleichermaflen spiter durch den Besten seiner Sohne, den sie selbst in
jenem Geschlecht als den Weiseren und Gotuesfiirchsigen anerkannt haben werden: ihm
sollen sie jihrlich diese so beschaffene Abgabe leisten, den Gibrigen Miterben aber nichts.
Wenn aber vielleicht spiter ich selbst, was ferne sei, oder mein Sohn, oder dessen Séhne,
oder irgendein Erbe oder Nackkomme von uns, oder sonst irgendeine andere von der
Bahn abgelommene oder widersetzliche Person wire, welche es wagen sollte, gegen diese
Urkunde anzugeher, oder sie zu dndern, oder zu verletzen, der mdge keinen Erfolg haben.
Mein Geschlecht soll auch keine andere Amusgewalt iiber den Ort selbst haben, aufier wie
es oben zusammengefafit ist. Die Diener Gottes selbst aber sollen die Macht haben, aus
ihren Reihen einen wiirdigen Abt zu wihlen nach dem Tode des Herrn Tutamann, den ich
als ersten Abt zusammen mit dem Herrn Bischof Salomon erwihlt und iiber diesen gegen-
wirtigen Ort gesetzt habe,

Wenn von irgendeiner Person, wie schon gesagt, irgenderwas Gegensitzliches entstiinde,
sollen die Diener Gorttes selbst Macht haben, mit threm Abt zum Bischof sich aufzumachen,
zu dessen Didzese der Ort selbst gehdrt, und mit dessen Unterstiitzung und kirchlicher
Autoritdt den Versuch der Schlechten tiberwinden, oder wenn es nétig wiire, sollen sie mit
dem Bischof die Angelegenheit in Gegenwart des Kénigs priifen.



Und damit diese Ubergabe fest und zuverldssig fir alle Zeit bestehen bleibr, wird sie
bekriftigt, gestlitzt mit einern milndlichen Vertrag (Handgelsbnis).

Signum Salomon, Bischof, in dessen Anwesenheit dies geschehen ist: Fridepert Priester.
Undolf Diakon. Ebarkart Diakon, Tuttaman Abt. Herimar Priester. Adalnot Priester.
Irmpert Priester. Meginhart Priester. Gisalhart Priester. Hamadeo Priester. Gerhart
Priester. Gozbert Priester. Echart Priester. Oterih Priester. Heribert Diakon. Waltpert.
Wigpert, Pernheri, Truogheri, Heriwart, Adalmunt, Wiserih,

Und dies sind die weltlichen Zeugen, welche diese Ubergabe gesehen und gehdre haben:
Signurm ich Rudolfus, welcher gebeten hat, daff diese Ubergabe mit der Hand seines Sohnes
Erih versehen und bekriftigt werde. Signum Erih, Rudoll junior. Wald. Conzo. Hunzo,
Hunolf. Wodelger. Reginhart. Ratpert. Pernger, Germunt. Erimpert, Gozhelwm, Eigant.
Amazlpert, Isanpert, Sigirih, Raholf. Rantwig. Pershtram. Deotbert. Amalhart. Ferner
Perehiram. Adal. Woto, Tacab, Salaho., Willihare, Reginhart. Wigirih, Pebo. Adalwalt.
Ruodger. Wiserih, Meginheri, Swidger. Swanager. Giselpert, Perahtram, Egilpers. Hart-
man. Lantpert, Dieselben haben sellst die Begabung des obengenannten Klosters gesehen.
Diese Ubergabe ist geschehen im Ort Wisontessteiga selbst, am 8, Tage der Iden des
Dezember, im Jahre der Fleischwerdung des Herrn 861, Indiktion 10, unter der Herrschaft
des Herrn Ludwig, Konig liber die dsclichen Gebiete, im 28. Jahr seiner Regierung.

Und ich Ermenricus habe dies auf Bitten geschrieben und unterschrieben.
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Der berithmie Wiesensteiger Stiftungsbrief aus dem fahre 861 nach Christus ist das dlteste
schrifiliche Dokument, welches aus dem Gebiet des Landkreises Géppingen erbalten und in
unsere Tage fiberkommen ist.

Viele Forschergenerationen haben sich darum bemiibt, die Echtheit des Dokuments oder
das Gegenteil nachzuweisen, Bereits Karl Weller stellte in den dreifliger [fahren unseres
Jahrbunderes mit dem ganzen Gewicht seiner Persinlichkelt fest, dafl die Urfennde zweifel-
Los eche sein miisse. Letzte Sicherheit brachten vor karzem endgiiltiy die Forschungen Hans-
Georg Schwarzmaiers, der den Griindungskonvent des Klosters Wiesensteig namentlich in

einer anderen Quelle nachweisen konnte.

Viele Rétsel geben die Namen der Stifter des Klosters anf. Mittelalterliche und daran
ankniipfend newere Forschung reibte die genannten Rudolf und Evich in die Familie des
Hochadelsgeschlechtes der Grafen von Helfenstein als deren Stammuiter ein. Moderne
Forschung lebnt dies entschieden ab und setzt den genannten Rudolf mit einem bekannten
schewdbischen Plalzgrafen Rudolf, anch Ruadolt, gleich,

Zum erstenmal erfabren wir auch die Namen unserer Vorfabren auf diesem Fleckchen
Erde. Freilich, noch geniigen zur Unterscheidung blofle Vernamen, welche teils noch aus
dem germanischen Berveich stammen, teils aber den Einflufl des Christentums deutlich
zeigen,

Die Klostergriindung selbst erbielt ibre ersten Ménche wobl vom Mutterkloster Lorsch
an der Bergstrafe. Die Verbindung Lorschs mit unserem Gebier zeigt anch deutlich die
Inschrift an der Kirche in Gingen/Fils wvon 984 n. Chr, (s. 5. 15). Doch nur bis 1230 blieh
die Griindung, welche auf dem heutigen Malakoff iiber Wiesensteig oder anf dem , Kessel®
(dem Gebiet der beutigen Stifiskirche) angenommen wird, Benediktinerkloster. 1230
erscheint es in den Urkunden als weltliches Chorherrnsiifi. 1806 schlieflich 15t dieses der
bayerische Staat im Zuge der Sikularisation anf,



